u LED night light instruction manual

Specifications Features
1.Stylish(Q-type)design.
Model FG-12087€ 2.Auto switching on at dark, off at dawn.
LED guantity Tpc 3.Suitable for indoor decoration and uses
Power 0.2W anywhere at home, stairway, corridor, entrances,
LED color temperature 3000K basement, kitchen, bathroom, bedroom, etc.

Power source 220-240V ~ 50/60Hz.

Protection class Il

Instructions
1. Plug in the light to any AC outlet.
2. The LED night light with CDS sensor will

Weight 33g -
automatically turn on at dark and off at dawn.
CDS-Sensor
Plug
Night light
Attention!

Product working temperature: -10°C~40°C, relative humidity: less than 98%.
Product storage temperature: -10°C ~ 60°C, relative humidity: less than 98%.

CAUTIONS

1.D0 NOT IMMERSE THE NIGHT LIGHT INTO WATER OR USE IT IN WET
CONDITIONS.

2.D0 NOT DISASSEMBLE IT BY YOURSELF.

3 BEWARE OF THE ELECTRICITY & ELECTRONICS PARTS, IT IS NOT A TOY.
4DO NOT COVER [T TO AVOID ANY DANGER.

5THE LIGHT SOURCE OF THIS DEVICE IS NOT REPLACEABLE; WHEN THE
LIGHT SOURCE REACHES ITS END OF LIFE, THE WHOLE DEVICE SHALL BE
REPLACED.

6.00 NOT LOOK AT THE LIGHT SOURCE DIRECTLY.

(48 Lampka nocna LED - instrukcja obstugi

Specyfikacje Cechy
1.Stylowy design (typ Q).
Model FG-12087E 2 Automatyczne wigczanie o zmroku i wytaczanie o
lloé¢ diod LED 1 szt. Swicie.
Moc 02W 3.Nadaje sie do dekoracji wnetrz i zastosowania w
Temperatura barwowa LED | 3000 K dowolnym miejscu w domu: korytarz, klatka schodowa,

wejscie, piwnica, kuchnia, szafka, fazienka, sypialnia itp.

Obstuga

1. Podlaz lampke do dowolnego gniazda pradu zmiennego.

Zrédio zasilania 220-240 V ~ 50/60 Hz.

Klasa ochrony ]

2. Lampka nocna LED z zujnikiem CDS automatycznie wiaczy

Waga 339 ) } o
sie po zmroku i wylaczy o $wide.
&
Czujnik CDS N=r
Wtyczka

Lampka nocna

Vg

Uwaga!
Temperatura pracy produktu: -10°C~40°C, wilgotnos¢ wzgledna: mniej niz 98%.
Temperatura przechowywania produktu: -10°C ~ 60°C, wilgotnos¢ wzgledna: mniej niz 98%.

OSTRZEZENIE

T.NIENALEZY ZANURZAC LAMPKI NOCNEJ W WODZIE ANIUZYWACJEJW
WILGOTNYM SRODOWISKU. |

2NIE NALEZY DEMONTOWAC JEJ SAMODZIELNIE.

3UWAZAC NA CZESCI ELEKTRYCZNE | ELEKTRONICZNE, TO NIE JEST

ZABAWKA. o
ABY NE NARAZAC SE NA

ANEE  PRZYKRYWAC  LAMPK|
NIEBEZPIECZENSTWO,

5 ZRODEO SWIATEA W TEJ OPRAWIE NIE JEST WYMIENNE; GDY ZRODEO
SWIATEA OSIAGNIE KRES ZYWOTNOSCI, NALEZY WYMEENIC CALA
OPRAWE.

6.NIE NALEZY PATRZEC BEZPOSREDNIO NA ZRODEO SWIATEA,

E Manual de instrucciones de la luz nocturna LED

Especificaciones Caracteristicas
1. Disefio elegante (tipo Q).
Modelo FG-12087E 2. Encendido automatico al anochecer, apagado al
Cantidad de LED 1 ud. amanecer.
N 3. Perfecta para la decoracion de interiores y para
Potencia 02w utilizarla en cualquier lugar de su casa como el pasillo
Temperatura del color del LED 3000 K de la escalera, la entrada, el sétano, la cocina, el

dormitorio, etc.

Fuente de alimentacion Funcionamiento

220-240 V ~ 50/60 Hz.

Clase de proteccion Il 1. Enchufe la luz a cualquier toma de electricidad de CA.
Peso 33g 2. La luz noctuma LED con sensor CDS se encendera
automaticamente al anochecery se apagara al
amanecer.
Sensor CDS
Enchufe Sw 7| =
‘,o
Luz nocturna Q\) -
PN
| A
|
jAtencion!

Temperatura de funcionamiento del producto: entre -10°C y 40 °C, humedad relativa: menos del 98 %.
Temperatura de almacenamiento del producto: entre -10 °C y 60 °C, humedad relativa: menos del 98 %.

PRECAUCIONES

1. NO SUMERJA LA LAMPARA DE NOCHE LED EN AGUA NI LA UTILICE EN
AMBIENTES HUMEDOS.

2.NO LA DESMONTE USTED MISMO. | ,

3. TENGA CUIDADO CON LAS PIEZAS ELECTRICAS Y ELECTRONICAS, NO
SON JUGUETES.

4.NO LA CUBRA PARA EVITAR PELIGROS.

5. LAFUENTE DE LUZ DE ESTA LAMPARA NO ES REEMPLAZABLE; CUANDO
LLEGUE AL FINAL DE SU VIDA UTIL, DEBERA REEMPLAZARSE TODA LA
LAMPARA.

6.NO MIRE DIRECTAMENTE A LA FUENTE DE LUZ

Luce LED notturna Manuale di istruzioni

Specifiche tecniche

Caratteristiche

1. Design elegante e alla moda(tipo Q).

Modelio FG-12087E 2. Accensione automatica al buio, spegnimento
Quantita di LED 1 pezzo automatico al sorgere del sole.

3. Si adatta perfettamente a tutti gli stili di
Potenza 02w decorazione domestica ed ¢ utilizzabile in tutti gli
Temperatura del colore LED 3000K spazi come: corridoi, scale, ingressi, seminterrati,

cucina, bagno, camera da letto, ecc..
Istruzioni per l'uso

1. Collegare la luce a qualsiasi presa CA.

2. La luce notturna LED con sensore CDS si accende

220-240V ~ 50/60Hz.
Classe di protezione Il

Tensione di ingresso e frequenza

Peso 33g

automaticamente al buio e si spegne automaticamente
all'alba.

Sensore CDS
Spina

Luce notturna

Attenzione!

Temperatura di funzionamento del prodotto: -10°C~40°C, umidita relativa: inferiore al 98%.
Temperatura di conservazione del prodotto: -10°C~60°C, umidita relativa: inferiore al 98%.

AVVERTENZE

1.NON IMMERGERE QUESTA LAMPADA NELL'ACQUA E NON UTILIZZARLA
IN CONDIZIONI DI UMIDITA

2.NON SMONTARE QUESTO PRODOTTO DA SOLI.

3. FARE ATTENZIONE ALLE PARTI ELETTRICHE ED ELETTRONICHE, QUESTO
PRODOTTO NON E UN GIOCATTOLO.

4. NON COPRIRE QUESTO DISPOSITIVO PER EVITARE DI CREARE
SITUAZIONI DI PERICOLO. .
5. LA SORGENTE LUMINOSA DI QUESTO APPARECCHIO NON E
SOSTITUIBILE; QUANDO LA SORGENTE LUMINOSA RAGGIUNGE LA FINE
DEL SUO CICLO DI'VITA, LINTERO APPARECCHIO DEVE ESSERE SOSTITUITO.
6. NON GUARDARE DIRETTAMENTE LA FONTE DI LUCE.

m LED-Nachtlicht Gebrauchsanweisung

Spezifikationen Eigenschaften
1.Elegantes (Q-Typ) Design.
Modell FG-12087E 2. Automatisches Einschalten bei Dunkelheit,
LED-M 1 Stiick Ausschalten bei Sonnenaufgang.
enge He 3.Geeignet fiir die Innendekoration und den Einsatz
Strom 02w tiberall zu Hause, im Treppenhaus, im Eingangsbereich,
LED-Farbtemperatur 3000 K im Keller, in der Kiiche, im Schlafzimmer, usw.

Operation

220-240 V-~ 50/60 Hz. 1. SchlieBen Sie die Leuchte an eine beliebige

Schutzklasse Il
Gewicht 33g

Stromquelle

Netzsteckdose an.

2. Das LED-Nachtlicht mit CDS-Sensor schaltet
sich bei Dunkelheit automatisch ein und bei
Dammerung aus.

CDS-Sensor

Stecker S 7|
@
Nachtlicht @‘

Achtung!

Arbeitstemperatur des Produkts: -10°C~40°C, relative Luftfeuchtigkeit: weniger als 98%.
Produktlagerungstemperatur: -10°C ~ 60°C, relative Luftfeuchtigkeit: weniger als 98%.

VORSICHTSMABNAHMEN

1.TAUCHEN SIE DAS NACHTLICHT NICHT IN WASSER EIN UND
VERWENDEN SIE ES NICHT IN NASSEM ZUSTAND.
2.DEMONTIEREN SIE ES NICHT SELBST.

3.ACHTEN SIE AUF DIE ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN
TEILE, ES IST KEIN SPIELZEUG.

4DECKEN SIE SIE_NICHT AB, UM SICH VOR MOGLICHEN
GEFAHREN ZU SCHUTZEN.

5.DIE LICHTQUELLE DIESER LEUCHTE IST NICHT AUSTAUSCHBAR,;
WENN DIE LICHTQUELLE DAS ENDE IHRER LEBENSDAUER
ERREICHT, MUSS DIE GESAMTE LEUCHTE ERSETZT WERDEN.
6.SCHAUEN SIE NICHT DIREKT IN DIE LICHTQUELLE.



LED-nachtlampje - handleiding

Specificaties Kenmerken
1.Stijlvol (Q-type) ontwerp.
Model FG-12087€ 2.Automatisch inschakelen wanneer donker, uit bij
LED hoeveelheid: 1st dageraad.
Vermogen 02 W 3.Geschikt voor binnendecoratie in huis, trapgang,
LED Kleurtemperatuur 3000K ingang, kelder, keuken, slaapkamer, enz.

220-240V ~ 50/60Hz.
Beschermingsklasse 1l

Energiebron Bedieni ng
1. Sluit de lamp aan op een stopcontact.

2. Het LED-nachtlampje met CDS-sensor gaat

Gewicht 33g 5 > o
automatisch aan wanneer het donker is en gaat uit bij
zonsopgang.

CDS-sensor

Stekker S |
e
Nachtlampje Q\)‘

Let op!
Werktemperatuur van het product: -10°C~40°C , relatieve vochtigheid: minder dan 98%.
Opslagtemperatuur van het product: -10°C ~60°C , relatieve vochtigheid: minder dan 98%.

WAARSCHUWINGEN

1.DOMPEL HET NACHTLAMPJE NIET ONDER IN WATER EN GEBRUIK HET
NIET IN EEN NATTE OMGEVING.

2HAAL HET NIET ZELF UIT ELKAAR.

3.PAS OP VOOR DE ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE ONDERDELEN, HET
IS GEEN SPEELGOED.

4 DEKHET NIET AF OM UIT DE MOGELIKHEID VAN GEVAAR TE BLUVEN.
5DE LICHTBRON VAN DEZE ARMATUUR IS NIET TE VERVANGEN;
WANNEER DE LICHTBRON HET EINDE VAN ZIN LEVENSDUUR HEEFT
BEREIKT, MOET DE GEHELE ARMATUUR VERVANGEN WORDEN.

6.KUK NIET RECHTSTREEKS IN DE LICHTBRON.

4Nl Manual de instruc¢ées da luz noturna LED
Especificacoes Recursos
Modelo FG-12087E 1. Design elegante (tipo Q).

- 2. Auto ligar ao anoitecer, desligar ao amanhecer.
quantidade de LED Tpc 3. Adequado para decoragdo de interiores e uso
Poder 0.2W em qualquer lugar em casa, corredor de escada,
Temperatura de cor do LED 3000K entradas, pordo, cozinha, quarto, etc.

Fonte de energia 220-240V ~ 50/60Hz. Operagéo

Aula de protecao 1l 1. Conecte a luz a qualquer tomada CA.

Peso 33g 2.Aluz qotuma LED com sensor CDS ace,nderé
automaticamente ao escurecer e apagara ao
amanhecer.

Sensor-CDS

Plugue

Luz de noite
Atencao!

Temperatura de trabalho do produto: -10°C~40°C, humidade relativa: menos de 98%.
Temperatura de armazenamento do produto: -10°C ~ 60°C, humidade relativa: menos de 98%.

CUIDADOS

1. NAO MERGULHE A LUZ NOTURNA NA AGUA NEM A USE EM
CONDICOES UMIDAS,

2.NAO O DESMONTE SOZINHO. ) o

3. CUIDADO COM AS PECAS ELETRICAS E ELETRONICAS, NAO E UM
BRINQUEDO.

4,NAO O CUBRA PARA FICAR FORA DA POSSIBILIDADE DE PERIGO.

5 A FONTE DE LUZ DESTA LUMINARIA NAQ E SUBSTITUIVEL; QUANDO A
FONTE DE LUZ ATINGIR O FIM DE SUA VIDA UTIL, TODA A LUMINARIA
DEVERA SER SUBSTITUIDA,

6. NAO OLHE DIRETAMENTE PARA A FONTE DE LUZ

m Guide d'utilisation veilleuse a LED

Caractéristiques Spécificités
N 1. Conception élégante (de type Q).
Modéle FG-12087E 2. Allumage automatique en cas d’ obscurité,
Quantité de LED 1 s' éteintala clarté.
N 3. Idéale dans toute type de décoration et pour une
Puissance 02w utilisation partout dans la maison : couloir, escalier,
Température de couleur LED|  3000K entrée, sous-sol, cuisine, armoire, salle de bain,

chambre, etc.

Fonctionnement

1. Branchez la veilleuse sur nfimporte quelle prise secteur.
2. Grace a son capteur CDS, elle sallumera

220-240V ~ 50/60Hz.
Classe de protection Il

Source d'énergie

Poids 33g N mera .
automatiquementen casd’ obscurité et séteindraa la
clarté.

&
Capteur CDS N=—

Prise S 7|
‘,’
Veuilleuse

Attention! |
Température de fonctionnement du produit : -10°C~40°C, humidité relative : moins de 98%.
Température de stockage du produit : -10°C ~ 60°C, humidité relative : moins de 98%.

PRECAUTIONS

1. NE PLONGEZ PAS LA VEILLEUSE DANS L'EAU ET NE L'UTILISEZ PAS DANS
DES ENVIRONNEMENTS HUMIDES,

2.NE LA DEMONTEZ PAS VOUS-MEME. ,

3. MEFIEZ-VOUS DES PIECES ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES, CE NEST
PAS UN JOUET. ,

4.NE LA COUVREZ PAS POUR EVITER TOUT DANGER.

5. LA SOURCE LUMINEUSE DE CE LUMINAIRE N'EST PAS REMPLACABLE.
LORSQUE LA SOURCE LUMINEUSE ATTEINT SA FIN DE VIE, LENSEMBLE DU
LUMINAIRE DOIT ETRE REMPLACE.

6. NE REGARDEZ PAS DIRECTEMENT LA SOURCE LUMINEUSE.

m LED-es éjszakai vilagitas hasznalati Gtmutatoja
Miiszaki adatok

Tipus FG-12087E
LED-ek szama 1db

Jellemzék

1.Stilusos (Q-tipusu) kialakitas

2.S6tétedéskor automatikusan bekapcsolodik,
nappali fényben kikapcsolodik.

3.Beltéri dekoraciora alkalmas otthon, lépcsén,
folyosén, bejaratnal, alagsorban, konyhaban,

Halozati aramellatés | 0,2W

LED szinhomérséidete | 3000 K fiirdészobaban, halészobaban stb.
Aramforras: 220-240 V AC, 50/60 Hz. Utasitésok
Védelmi osztaly 1] 1. Csatlakoztassa a lampat barmelyik halozati aljzatra.
Témeg 339 2.A CDS;érzékelés LED—es, éjgakai fénly ft‘)tétedéskor
automatikusan bekapcsolddik, nappali fényben
kikapcsolodik.
CDS érzékeld
Csatlakozoduga
Ejszakai vilagitas
Figyelem!

Késziilék Gzemi hdmérséklete: -10°C~40°C, relativ paratartalom: kisebb mint 98%.
Késziilék tarolasi hémérséklete: -10 °C - 60 °C, relativ paratartalom: kisebb mint 98%.

FIGYELMEZTETES:

1.AZ EJSZAKAI VILAGITAST NE MERITSE VIZBE ES NE HASZNALJA NEDVES
KORNYEZETBEN.

2NE SZERELJE SZET A KESZULEKET

3UGYELJEN AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS ALKATRESZEKRE, A
KESZULEK NEM JATEK.

4 A VESZELYEK MEGELOZESE ERDEKEBEN NE TAKARJA LE A LAMPAT

5A KESZULEK FENYFORRASA NEM CSERELHETO; HA A FENYFORRAS
ELERTE AZ ELETTARTAMA VEGET, A TELJES KESZULEKET KI KELL CSERELN!.
6.NE NEZZEN KOZVETLENUL A FENYFORRASBA.

m Nabod na obsluhu no¢éného LED svetla

Specifikacie Vlastnosti
1.8tylovy dizajn (Q-type).
Model FG-12087E 2.Automatické zapnutie v tme, vypnutie na svitani.
MnoZstvo LED Tks 3.Vhodné na interiérovi vyzdobu a pouzitie
Prikon 02W kdekolvek doma: schodisko, vchody do chodby,

Teplota farby LED pivnica, kuchyna, kipelia, spalia atd.

Zdroj napajania

3000 K
220-240V ~, 50/60 Hz.
Trieda ochrany I

Pokyny
1.Zapojte svetlo do [ubovolnej AC elektrickej zasuvky.
2.Nocné LED svetlo so snimacom CDS sa automaticky

Hmotnost’ 339 h ’ o
zapne pri zotmeni a vypne za Usvitu.
Snimac CDS

Zastrcka Sw 7| =
@
Nocné svetlo ‘
=

Pozor!
Pracovna teplota vyrobku: -10 az 40 °C, relativna vlhkost: menej ako 98 %.
Teplota vyrobku pri skladovani: -10 az 60 °C, relativna vlhkost: menej ako 98 %.

UPOZORNENIA

1.NEPONARAJTE NOCNE SVETLO DO VODY ANI HO NEPOUZIVAJTE VO
VLHKOM PROSTREDI.

2NEROZOBERAJTE HO SAMI. . .
3POZOR NA ELEKTRICKE A ELEKTRONICKE CASTI, NIE JE TO HRACKA.

4V RAMCI PREVENCIE PRED NEBEZPECENSTVOM HO NEZAKRYVAJTE.
5.SVETELNY ZDRO) TOHTO SVIETIDLA NIE JE VYMENITELNY. KED SVETELNY
ZDROJ DOSIAHNE KONIEC ZIVOTNOSTI, JE NUTNE VYMENIT CELE
ZARIADENIE. )

6.NEPOZERAJTE PRIAMO DO SVETELNEHO ZDROJA.

N\
2y

PAP



Bruksanvisning for LED-nattlampa

Specifikationer Funktioner
1.Stilren (Q-typ) design.
Modell FG-12087€ 2.Téands automatiskt vid morker och slacks vid
Antal LED-lampor 1st. gryningen.
Effekt 02 W 3.Lamplig som inomhusdekoration och anvandning
LED-lampans férgtemperatur 3000 K i hemmet pa platser sasom trappor, korridorer,

entréer, kallare, kok, badrum eller sovrum osv.
Anvisningar

T.Anslut lampan till valfritt AC eluttag.
2LED-nattlampan med sin CDS-sensor tands
automatiskt vid mdrker och slécks vid gryningen.

220-240 V ~, 50/60 Hz.
Skyddsklassificering 1l
Vikt 33g

Stromkalla

CDS-sensor

Kontakt S |
e

Nattlampa Q\)‘

Var uppmarksam!
Produktens driftstemperatur: -10-40 °C, relativ luftfuktighet: lagre &n 98 %.
Produktens forvaringstemperatur: -10-60 °C, relativ luftfuktighet: lagre &n 98 %.

VARNING

1SANK INTE NED NATTLAMPAN | VATTEN OCH ANVAND DEN INTE | VATA
OMGIVNINGAR. .

2DEMONTERING INTE ENHETEN SJALV.

3AKTA DIG FOR DE ELEKTRISKA OCH ELEKTRONISKA DELARNA. ENHETEN
AR INTE EN LEKSAK.

4TACK INTE ENHETEN FOR ATT UNDVIKA FARA.

5LJUSKALLAN | DEN HAR ENHETEN AR INTE UTBYTBAR. NAR LJUSKALLAN
NAR SLUTET AV SIN LIVSLANGD SKA HELA ENHETEN BYTAS UT.
6.TITTAINTE DIREKT MOT LJUSKALLAN.

3l Eyxeipidio odnytwv @wtiotikov vuxtog LED

Mpodiaypawsc XopakTnploTik&

R 1.Kopyog oxedlaauog (tumou Q).
Movéro FG-12087€ 2.AuTopQTn EVEPYOTIOINGN OTO OKOTASI,
Ap. LED 1 1ep gﬁsvsp}\{;r;\oich ™ auyn. S

. -KATAAANAO YIX ECWTEPLKI OLAKOTHUNGCN KA
Tpogodooia 02w XPrON OTIOUSATIOTE OTO OTITL, OE OKAAEG,
Oeppiokpoaia xpwiotog LED | 3000 K £10060UG, UTIOYELD, KOUIVES, HTGVLD,

3 VTIVOSWHATIO K.AT.

Tpogobdoaia 220-240 V ~ 50/60 Hz.
pa— . p Odnyiso
INYopia TIPOTTadiag 1.2uvéeoTte To Pwg ot oroladrmoTe Tipidat AC.
Bapog 33g 2.To Tkt VUKTOG LED pe ouoBnipa CDS
EVEPYOTIOIEITON OUTOOTA OTO GKOTASL KOl
OTTEVEPYOTIOLETON TNV VT,
Awbntnpag CDS

Buopa

o -
D
DWTAKL VUKTOG

Mpoooxn!
Oeppokpacio Aettoupyiag Tou TPoidvTog: -10°C~40°C, OXeTIKA LVypaaic: AydTepo amd 98%.
Oeppokpacio amobrkevuong Tou TpoiovTog: -10°C~60°C, oxXeTIKN Vypacio: AydTepo amd 98%.

MPO®YAAZEIZ

1.MHN BYOIZETE TO ®QTAKI NYKTOZ ZE NEPO H TO XPHXIMOTOIEITE ZE
XQPOYZ ME YTPAZIA.

2MHN TO ATIOZYNAPMOAOTEITE MONOI 2A%.

3MPOZE=TE TON HAEKTPIZMO & TA HAEKTPONIKA MEPH, AEN EINAI
MAIXNIAL

4MHN TO KAAYTTETE, TA THN AMO®YTH KINAYNOY.

5H MHH ©QOTOr AYTHI THE XYZKEYHX AEN MIIOPEI NA
ANTIKATAXTAGEI. MOAIZ H THIH ®QTOX GTAXEI XTO TEAOX THE ZQHX
THZ, MPEMEI NA ANTIKATAZTAOEI OANOKAHPH H ZYZKEYH.

6.MHN KOITAZETE AMEYOEIAZ THN MHH ®QTOL.

Navod k obsluze noé¢niho svitidla LED

Vlastnosti
1.Stylovy design (typ Q).

Technické udaje

Model FG-12087E 2 Automatické zapnuti za tmy, vypnuti za svitani.

Mnozstvi LED 1 ks 3.Vhodné pro vnitini dekoraci a poutziti kdekoli doma,
- na schodisti, na chodbé, ve sklepé, v kuchyni, v

Piikon 02w koupelné, v loznici atd.

Teplota barvy LED 3000 K

Pokyny
1Zapojte svétlo do libovolné zasuvky AC.
2Nocni svitidlo LED se senzorem CDS se automaticky

220-240V ~ 50/60 Hz.
Ttida ochrany Il

Zdroj napajeni

Hmotnost 339 zapne za tmy a vypne za svitani.
Senzor CDS

Zastrcka S 7|
@
Nocni svitidlo Q\)‘

Pozor! [
-10 °C ~ 40 °C, relativni vlhkost: méné nez 98 %.
=10 °C ~ 60 °C, relativni vlhkost: méné nez 98 %.

Pracovni teplota vyrobku:
Skladovaci teplota vyrobku:

UPOZORNENI

T.NOCNI SVITIDLO NEPONORUJTE DO VODY ANI HO NEPOUZIVEJTE V
MOKRYCH PODMINKACH.

2 NEROZEBIREJTE VYROBEK SAMI.

3POZOR NA ELEKTRICKE A ELEKTRONICKE CASTI, NEJEDNA SE O HRACKU.
4NEZAKRYVEJTE JEJ, ABYSTE PREDESLI JAKEMUKOLI NEBEZPEC,
SSVETELNY ZDROJ TOHOTO ZARIZENI VYMENITELNY. PO SKONCENI
ZIVOTNOSTI SVETELNEHO ZDROJE JE NUTNE VYMENIT CELE ZARIZENI.
6.NEDIVEJTE SE PRIMO DO SVETELNEHO ZDROJE.

w Manual de instructiuni pentru lampa de noapte cu LED

Specificatii Caracteristici
Model FG-12087E 1-Design stilizat (tip Q). o
- 2.Aprindere automata la lasarea intunericului,

Cantitate LED 1buc. stingere automata in zori.

Putere 02W 3.Adecvata pentru decorarea interiorului, putand

Temperatura de culoare a LED-ului | 3000 K fl.un.hfafa orluvnc:ie. mAcasa[ p? scard, pe coridor, in

~ - pivnita, in bucatarie, in baie, in pat etc.

Sursa de alimentare 220-240V ~ 50/60 Hz. Instructlunl

Clasa de protectie ] TIntroduceti lampa in orice priza AC.

Greutate 339 2.Lampa de I\oapt% c LEI? cusenzor CDS seva apn'nf:ie
automat la lasarea intunericului si se va opri automat in
zori.

Senzor

Stecar

Lampa de noapte
Atentie!

Temperatura de regim a produsului: -10 °C ~ 40 °C, umiditate relativa: mai mica de 98%.
Temperatura de depozitare a produsului: -10 °C ~ 60 °C, umiditate relativa: mai mica de 98%.

ATENTIE

TNU SCUFUNDATI LAMPA DE NOAPTE IN APA SI NU O UTILIZATI IN
CONDITII DE UMEZEALA

2NU O DEZASAMBLATI DE UNUL SINGUR.

3FITI ATENT LA COMPONENTELE ELECTRICE SI ELECTRONICE. LAMPA NU
ESTE JUCARIE.

4NU O ACOPERITI, PENTRU A EVITA ORICE PERICOL

5.SURSA DE LUMINA A ACESTUI DISPOZITIV NU ESTE INLOCUIBILA; ATUNCI
CAND SURSA DE LUMINA AJUNGE LA SFARSITUL DURATEI DE VIATA,
INTREGUL DISPOZITIV VA TREBUI INLOCUIT,

6.NU PRIVIND DIRECT iN SURSA DE LUMINA.

m Vejledning til LED-nattelys

Specifikationer Funktioner
1.Stilfuldt design (Q-type).
Model FG-12087E 2.Automatisk teending ved skumring og slukning
Antal LED 1 stk. ved daggry.
Effekt 02W 3.Egnet til dekorativ indenders brug og
LED-farvetemperatur | 3000K anvendelse over alt i hjemmet, trapper, gange,
kaeldre, kekkener, badevaerelser, soveveerelser
Stromkilde 220-240 V ~ 50/60 Hz. osv.
Beskyttelsesk [ Vejledning
Vaegt 339 1.Saet lyset i en AC-stikkontakt.
2ED-nattelyset har en CDS-sensor og teender
automatisk ved skumring og slukker ved daggry.
CDS-sensor

Stik Sw 7| =
Nattelys @‘

Bemaerk!
Driftstemperatur: -10 °C til 40 °C. Relativ luftfugtighed: under 98 %.
Opbevaringstemperatur: -10 °C til 60 °C. Relativ luftfugtighed: under 98 %.

FORSIGTIGHEDSREGLER

1.ZEG IKKE NATTELYSET NED | VAND, OG BRUG IKKE LYSET UNDER VADE
FORHOLD.

2ADSKIL IKKE SELV LYSET.

3VAR OPM/ARKSOM PA ELEKTRICITETEN OG DE ELEKTRONISKE DELE.
NATTELYSET ER IKKE ET LEGETQ).

4,DAK IKKE NATTELYSET TIL FOR AT UNDGA FARE.

SLYSKILDEN I LYSET KAN IKKE UDSKIFTES VED UDL@BET AF LYSKILDENS
LEVETID. HELE NATTELYSET SKAL UDSKIFTES.

6.SE IKKE DIREKTE IND | LYSKILDEN.
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m Bruksanvisning for LED-nattlys

Spesifikasjoner Funksjoner
1.5tilig (Q-type) design.
Modell FG-12087E 2.Slas automatisk pa i market, av ved daggry.
LED-mengde 1 stk. 3.Egnet for innenders dekorasjon og bruk hvor som
helst hiemme, trapp, ganginnganger, kjeller, kjgkken,
Strem 02w bad, soverom osv.
LED-fargetemperatur 3000 K
Stromkilde 220-240 V ~ 50/60 Hz. Instruksjoner
1.Koble lyset il en AC stikkontakt.
Beskyttelsesklasse L 2.LED-nattlyset med CDS-sensor slar seg automatisk pa
Vekt 339 ved markets frembrudd og av ved daggry.

ol

P

CDS-sensor
Plugg
Nattlys

FG-12087E

ST [m]  ITALIA MARKET SRL

;= VIADELLE INDUSTRIE, 9/1
20883 MEZZAGO(MB), ITALIA
P.IVA: IT10502730962

&)
HTTP://WWW.AIGOSTAR.COM PAP
2 MADE IN CHINA

Merk!

Produktets arbeidstemperatur: -10°C ~ 40 °C, relativ fuktighet: mindre enn 98%.
Produktets lagringstemperatur: -10 °C ~ 60 °C, relativ fuktighet: mindre enn 98%.

FORSIKTIG

1KKE SENK NATTLYSET | VANN ELLER BRUK DET | VATE BETINGELSER.
2IKKE DEMONTER DET SELV.

3.PASS OPP FOR ELEKTRISITETS- OG ELEKTRONIKKDELENE, DISSE ER IKKE
ET LEKETQY.

4KKE DEKK TIL FOR A UNNGA FARE,

5LYSKILDEN TIL DENNE ENHETEN KAN IKKE BYTTES UT. NAR LYSKILDEN
NAR SLUTTEN AV SIN LEVETID, MA HELE ENHETEN BYTTES,

6.JKKE SE DIREKTE PA KILDEN.



